SZEMLE

UJ néprajzi monogrifia Szabolcs-Szatmar-Bereg

megyérol

Az 1980-as évek masodik felében indult
el orszagosan az a kivalé kezdeménye-
zés, mely Népmiivészeti Orikségiink cimen
az egyes megyék tirgyalkoté népmi-
vészeti sajatossagait tervezte bemutatni
a térséget legjobban ismerd néprajzos
szakemberek feldolgozasaban. Egy ilyen
atfogd, minden megyére kiterjed6 kiad-
vanysorozatra mar nagyon nagy sziikség
volt, hiszen népmivészeti témakdrben
kordbban vagy csak altalanosabb, 6ssze-
foglal6 jellegd munkak késziiltek, vagy
csak egyes részteriletek és sziikebb té-
mak kidolgozasai lattak napvilagot. Ak-
kor a kiadvany gondozasit az Eurdpa
Konyvkiadé vallalta fel az egyes muizeu-
mokkal és a mizeumokat fenntart6 6n-
kormanyzatokkal egyetemben, a munkat
pedig — a témakér neves szaktekintélyé-
vel, Hofer Tamas sorozatszerkesztGvel
az élen — egy orszagos szerkesztSbizott-
sag is segitette. Bz utébbi garancia volt
arra, hogy a kétetek nagyjabdl egységes
szerkesztési elv alapjan és egységes szin-
vonalon késziiljenek el.

A sorozat elinduldsa 6ta 27 év telt el,
a tervezett 19 kotetbdl viszont csupan 9
latott napvilagot. A kétetek elkészitését
és megjelentetését tobb dolog is hatral-
tatta: hol nem allt 6ssze az a szakmai
csoport, mely felvallalhatta volna a mun-
kat, hol nem volt, aki helyben koordinal-
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ja, Osszefogja az id6kozben sorozatszer-
keszté nélkil maradt kétet szerkesztési
munkalatait. Legfébb hatraltaté tényezd
azonban az anyagiak hianya volt. Talan
mondanom sem kell, hogy egy ilyen
kotet létrehozasa az el6készits, gylj-
témunkatdl kiindulva a végsS formaba
Ontésig tobb  tizmilliés nagysagrendd
kiadassal jar, amit egyre nehezebben le-
hetett el6teremteni. Szerencsére a Sza-
bolcs-Szatmar-Bereg Megyei Muzeumi
Szervezetnél Ratké Lujza személyében
akadt egy olyan kival6 szakember, aki
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idé6t, faradsagot, s néha lehetetlent sem
ismerve kezébe vette a kotetszerkesztés
nem koénnyd munkajat, s felvallalta azt
is, hogy a legklilénb6z6bb palyazatok és
tamogatasok (Nemzeti Kulturalis Alap,
Orszagos Tudomanyos Kutatasi Alap,
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megye Onkor-
manyzata) segitségével el6teremti a ku-
tatashoz és a konyv megjelentetéséhez
szitkséges koltségeket is. Az induldsnal
még 6 sem igen sejtette, mennyire em-
berfeletti vallalkozasba kezdett.

A kotet elémunkalatai mar tobb mint
egy évtizeddel ezel6tt megkezdSdtek: a
szerkesztS és az egyik szerz6, Szabd Sa-
rolta teljes kord néprajzi felmérést vég-
zett a megye mintegy 210 telepiilésére
kiterjedSen. A muzeumi-kézgyljteményi
anyagok mellett felkeresték a kozségi,
iskolai és magangyidjteményeket, taj-
hazakat is. Az el6készité munka részét
képezte a levéltari és muzeumi adattari
anyagok Osszegyljtése, a megye muzeu-
maiban 6rzétt, népmivészeti jelentGsé-
gl targyak fényképes dokumentildsa és
leirasa, a megye népmivészetérdl szolo
tanulmanyok  Osszegyijtése, valamint
a mas kozgyljteményekben, mint pl. a
Néprajzi Mizeumban, a szentendrei Sza-
badtéri Néprajzi Mizeumban és a Déri
Muzeumban 6rzétt  Szaboles-Szatmar-
Bereg megyei vonatkozasu targyak teljes
kérd dokumentacidjanak (leirdkartonok,
tényképek) masolatban valé megszerzése
is. Mindezzel létrehoztak a minden eddi-
ginél teljesebb és atfogdbb, mintegy 42
000 tételbdl allé Szabolcs-Szatmar-Bereg
Megyei Népmivészeti Archfvumot, a fel-
dolgozasok kiindulé alapjat, ami mar 6n-
magaban is felbecstilhetetlen hozadéka a
kotetkészités munkalatainak.

Fontosnak tartom kiemelni azt, hogy
a kotet kivaléan megvalasztott 12 szerz6-
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je — Bodnar Zsuzsanna, Buczké Jozsef,
Cservenyak Laszl6, Dam Laszl6, Erdész
Siandor, Felhdsné Csiszar Sarolta, Pall
Istvan, D. Racz Magdolna, Ratké Lujza,
Szabé Sarolta, P Szalay Emdéke, Var-
ga Janos — csaknem teljes egészében az
egykori Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei
Muzeumi Szervezet munkatarsai kozil
kerilt ki. Azok kozul, akik szaktertletiik
ismert és elismert kutatdi, és a kotetben
teldolgozott témakoérokben mar szamos
publikaciét jelentettek meg. Mindezen ki-
valasztas garancia is lehetett arra, hogy a
szintézis, az egyes témakorok Osszegzése
a legszakavatottabban és leghitelesebben
késziljon el. A tanulmanyok ismeretében
nyugodtan allithatjuk, hogy mindezen fel-
tételezés maximalisan be is igazolodott, a
Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei népmi-
vészet-kotet a témakor eddigi legteljesebb
és legszakszerbb feldolgozasat tirja az
érdekl6dsk elé. 12 szerz6 tollabol 19 ta-
nulmany sziiletett meg, vagyis tobb szer-
z6 — mint Bodnar Zsuzsanna, FelhGsné
Csiszar Sarolta, Pall Istvan és Ratké Lujza
— két, illetve harom tanulmany megirasara
is vallalkozott.

A szerkeszt6i feladatokat tobb feje-
zet megirasa mellett — mint ahogyan mar
emlitettem — Ratké Lujza vallalta fel. Az
6 munkajaként van jelen tovabba a szer-
keszt6i el6szo és a mellékletek sok-sok
informaciét és a kotet anyaganak jobb
megértését szolgalé blokkja, melyrél
még kiilén szélok.

Mindenképpen hangsilyozni szeret-
ném azt, hogy a kotet elhiz6do, késdi
megjelenése szerencsésen azzal a nagy
pozitivummal is jart, hogy szerkeszt6je
— okulvan a mar eddig megjelent kdtetek
erényeibdl és hidnyossagaibol — szamos
olyan jitast is alkalmazott, melyek mind-
egyike a kiadvany elényére szolgalt. Mar
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r6gton a kotetszerkesztés koncepcidja-
nal szembesiliink mindezzel. Bar gya-
korlatilag a kényv ugyanolyan fejezetek-
bél épiil fel, mint a tobbi népmuivészeti
monografia, azok szerkezetét6l mégis
alapvetéen eltér. Err6l a szerkeszt6i
koncepciordl, mely maximalisan tikrozi
a szakmai hozzaértést és felkésziiltséget
is, maga a szerkeszté is szol a kotet el6-
szavaban, melynek sz6 szerinti idézése —
ugy gondolom — nem érdektelen. Nem
érdektelen azért sem, mert az idézetbdl
megismerhetjiik azt is, hogy koényv 6t
nagyobb fejezete milyen témakdroket
foglal magaba. Ratké Lujza tehat a ko-
vetkezSket fogalmazta meg: ,,Célunk az
volt, hogy a targyakat ne 6nmagukban,
kulturalis kézegiikbdl kiragadva, hanem
a maguk természetes kornyezetében
és funkciéjaban mutassuk be — ezzel a
modszerrel ugyanis feltarhaté az a kul-
turalis hattér, az a hagyomanyos paraszti
életforma, amely a targyaknak életet és
értelmet adott. Ennek a koncepcidnak
megfeleléen — a nagyobb feldl a kisebb
telé kozelitve — elGszor a taj, Szabolcs-
Szatmar-Bereg megye egészének altala-
nos torténelmi és néprajzi sajatossagait
vazoljuk fel. Ezutin — mintegy madar-
tavlatbdl szemlélve a falut — a megye te-
leptiléseinek jellegzetességeit: szerkezeti
felépitését, kozosségi éptileteit, szakralis
és kultikus helyeit, valamint az utcaso-
rokat alkot6 portakat, lakételkeket mu-
tatjuk be. Ez utébbi témaval a népmi-
vészet koz6sségl megnyilvanulasairdl at
is tériink a csaladi élet személyesebb la-
koterére, és a kévetkezs nagyobb egység
keretében — mintegy a hazba ,,belépve”
— a falusi ember mindennapi életének
szinterét, illetve a kozvetlen kornye-
zetét alkotod, népmivészetileg jelentds
targycsoportokat vesszitk sorra. Az ezt

kévetS nagyfejezet a paraszti életmod
legf6bb tevékenységéhez, a gazdalko-
dashoz kapcsolddé eszkozoket taglalja.
Végezetil az utolsd, nagyobb egység
fejezetei az tnnepek és a hétkéznapok
népmivészetét mutatja be a vallasi élet-
hez és a szokasokhoz kapcsolodd tar-
gyaktol kezdve a népviseleten keresztiil
a gyermekjatékokig.”

Ugy gondolom, hogy a Szabolcs-
Szatmar-Bereg megye népmivészetét
bemutaté kotet egyik legnagyobb po-
zittvumat és legszembe6tlGbb ujitdsat
ebben az eddigiektSl eltérd, logikus,
kristalytiszta és attekinthetd szerkesztési
elvben talaljuk. Az djitds mindenképpen
a monografia elényére szolgal, hiszen
egy egységes keretbe, a tajba, a falukép
egészébe foglalja az egyes témakat, s
ezzel mintegy elhelyezi azokat eredeti
funkcionalitasuknak megfeleléen is.

A kotetben megjelens  ujitasként
tudvozolhetjitk a  befejez6  blokkban
tellelhets, mintegy 1500 tételt felsora-
koztat6 ,,Tajszavak és szakkifejezések”
jegyzékét és az 546 tételbdl allo, a hely-
ségek taji-torténeti besorolasat is jelzé
»Helynévmutat6”-t is. Mindkett6 elen-
gedhetetleniil fontos segitséget nyujt
a szakmai kifejezések megértéséhez, a
konyv hasznalatinak megkonnyitésé-
hez. Nagyon jol hasznalhat6 a képek
és rajzok témakoronkénti felsorolasa is.
Ugyancsak ebben a részben talaljuk az
»Ajanlott irodalom” jegyzékét is, mely
a megye népmuvészetének teljes kord
irodalmat tarja a kutatok és a téma irant
érdeklédSk elé. Mindezek Gsszeallitasa
a szerkeszt6t6l és munkatarsatol, Buji
Ferenctdl nemcsak szakmai ismereteket,
de rendkivil aprolékos, preciz munkat,
nagy tlirelmet és odafigyelést is igényelt.
Ujdonsag és napjainkban immaron el-
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maradhatatlan a kotet zarasaként meg-
jelens, az egyes fejezeteket bemutatd
angol nyelvid ismertet6 is (Tharan Mari-
anne forditasiban), ami akar 6nallositva
turisztikai és idegenforgalmi kiadvanyok-
ban is megjelenhetne.

Egy atfogd, a népmiivészet minden
tertletére kiterjed6 Osszegzé kiadvany
szerkesztél Osszerendezése, egységes-
sé tétele nem koénny( feladat, hiszen az
egyes tanulmanyok mindenkor magukon
viselik a szerz6k adott témaban vald jar-
tassagat, felkésziltségét ugyanigy, mint
stilaris, fogalmazasbeli jellegzetességeiket
is. Jelen kotet esetében elmondhatjuk azt,
hogy a szerkeszté és a szerz6k kozott,
kezdettdl fogva fennall6 folyamatos kon-
zultaciok, az elkészilt tanulmanyok rész-
letes lektori javaslatainak figyelembevéte-
le mind azt eredményezte, hogy az egyes
tanulmanyok kozott nagy eltéréseket
nem talalunk, nagyjabol egységes meg-
kozelitéssel, hasonlé mélységben, hason-
16 terjedelemben, hasonlé nagysagrendd
illusztraciok kiséretében, olvasmanyos,
érthetS és gordulékeny stilusban fogal-
mazbdtak meg az egyes feldolgozasok.
A szerkeszt6rél szélva meg kell jegyez-
nem tovabba azt is, hogy a kdtet meg-
jelentetéséhez a sziikebben vett szakmai
feladatokon tul szamos olyan tennival6t
is fel kellett vallalnia, amiben eddig nem
volt gyakorlata, s ami egy kotet szerkesz-
tése és megjelentetése koril varatlanul is
ad6dhat. Ez jelentette szamara a munka
nehezét. Ugy gondolom, Ratké Lujza-
nak nem lehetiink elég haldsak azért,
hogy minden nehézséget lekiizdve ,egy
emberként” végig tudta csindlni ezt a
munkat, melynek eredményét most itt
tarthatjuk a keziinkben.

A Szabolcs-Szatmar-Bereg  megye
népmuivészetét bemutaté 784 oldalas
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kotet terjedelmében is jelentGsen megha-
ladja a sorozatban eddig megjelent mo-
nografiakat. Ehhez nagyban hozzajarult
az a tanulmanyokat gazdagon illusztrald,
kivalé6 minéségt, mintegy 900 darabbdl
allé képi anyag is — szines, fekete-fehér és
archiv fotok (Boros Gy6rgy, Deim Péter
és masok munkai), illetve Juhasz Eszter
rajzai — melyek a tanulmanyok kénnyebb
megértését is szolgalva a mondanival6
alatamasztasara keriiltek a kétetbe. A mo-
nografia legf6bb érdemei k6zott kell em-
litentink azt is, hogy ezeknek a fotoknak
a tilnyomé tEbbsége elsé alkalommal
kertil kozlésre. Sajatos dekorativitast kol-
cs6ndznek a monografianak a térkitéltd
diszitményként megvalasztott illusztraci-
Ok is, melyek a térség egyedi karakterét és
népmuvészeti szempontbdl legjellegzete-
sebb targyait, diszitményeit — pl. a festett
kazettas mennyezetek vagy a kilénb6z6
himzések motfvumait —jelenitik meg. Uj-
donsag az is, hogy a nagyobb egységeket
a témat illusztralé fényképhattérbdl els-
bukkané cimfelirat vezeti be. Az olvasé
koénnyebb eligazodasat segiti — szintén
formai djitasként — az, hogy a lap aljan
a nagyobb tematika, ill. a targyalt fejezet
cime is megjelenik a lablécben. Ugyan-
csak ennek a ,.felhasznil6barat” alap-
elvnek a jegyében keriltek a témakorre
vonatkozé szakirodalmi jegyzékek koz-
vetleniil az egyes tanulmanyok utan.

A kotet megjelenése egy réges-rég
fennallé hianyt poétolt. Mindamellett,
hogy szakmai szempontbdl teljes mér-
tékben megfelel az elvarasoknak, azt is
hangsulyoznunk kell, hogy érthets, ol-
vasmanyos stilusa révén felbecsiilhetet-
len idegenforgalmi-turisztikai jelent&ség-
gel is bir; az idelatogatok bizonyara nagy
érdeklédéssel forgatjak majd lapjait mind
a tij egésze, mind az egyes részletek
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megismerése érdekében. Igy egy kotet-
ben latva az Gsszegyljtott anyagot dob-
bentink ra arra, hogy mennyi archaikus
emlék, mennyi érték 6rz6dott meg az
orszag ezen térségében. A kényv — nem
mellékesen — nélkulézhetetlen forras-
anyaga lesz a hagyomanyos kézmuves-
séget napjainkban tovabbéltet§, ma al-
kot6 kézmiveseknek is. Mindenképpen
fontos szerepet tolt be a térség, a megye
imazsa névelésében.

A kétet nemcesak belbecsében tartal-
mas, de rendkivil dekorativ kiallitdsu is,
jo kézbe venni. Tervezése és nyomdai
el6készileti munkaja — melyet a buda-
pesti Art-And Produkcids Iroda végzett
— valddi profizmusrdl arulkodik, mig a
nyomdai munkalatok a budapesti Mes-
terprint Nyomda munkajat dicsérik.

Még nagyon sok mindent lehetne
err6l a nagyszerG munkardl emliteni,

hiszen az egyes tanulmanyokrdl tetje-
delmi okok miatt még nem is széltam.
Ismertetém zardsaképpen gratulalok és
készénetet mondok a kényv valamennyi
szerzGjének, szerkesztGjének, a koényv
megszlletésében kozremikods vala-
mennyi kolleganak, a konyvtervezéi és a
nyomdai munkalatokat végzéknek, a ki-
adast felvallal6 J6sa Andras Mazeumnak,
valamint a kutatdsokat és a megjelenést
anyagilag tamogaté intézményeknek.
Kivanom mindenkinek, hogy forgassa
haszonnal ezt az orszagos jelentGség-
gel bir6 kivalé munkat, s leljen sok-sok
o6réomet Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
népmuivészetének megismerésében.

V. SZATHMARI IBOLYA
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye népmivészete. Szerk.

Ratké Lujza. Nyiregyhaza, 2014, Jésa Andras Mu-
zeum, 783 p

Magasiskola
Egy lokalpatriéta a viligban

Marik Sandor 2014-ben jelentette meg
Arnyalatok cimen az el626 tiz év irdsa-
ibél készitett valogatasat. Az eredetileg
tervezett Szdrnyalatok azonban jobban
illeszkedne a tartalomhoz, hiszen ez
egy lelkesits, felemeld, optimizmust
erbsits, j6 konyv, tele érdekes, tehet-
séges, bator emberek sorsaval. Ett6l a
cimtél azonban baratai tanacsai alapjan
elallt, félve az esetleges ékezetvesztéses
nyomdahibatél. Az is igaz viszont, hogy
a konyv {rasai arnyaltan, arnyalatokban
gazdagon abrizoljak tirgyukat és/vagy
alanyukat.

A szerz6 négy évtizeden at a Kelet-
Magyarorszag ujsagiréjaként tevékeny-
kedett, fGszerkesztG-helyettese is volt a
lapnak. Nyugdijba vonuldsa utin nem
hagyta abba az frast, publikaciéi t&bb
helyen jelentek meg. Mikor megprébal-
ta szamba venni a legfrissebbeket, azt
tapasztalta, hogy bizony sok mar nem
elérhet6, kiléndsen a vilaghalon meg-
jelentek kozil. Ezért dontdtt tgy, hogy
OsszegyUjti a termést, s kbzzéteszi.

A kilénb6zé mufaju és terjedelmt
irasok hat fejezetbe rendezddtek. A
konyv elején Interjik allnak. A 10-14
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Marik Sdndor

oldalas beszélgetések Nyiregyhdza meg-
hataroz6 személyiségeivel, Ban Ferenc-
cel, Gajdos Laszl6val, Szabé Dénessel,
tovabba Bollobas Béla matematikussal
folytak, s a kérdések nyoman nemcsak az
emberek nyiltak meg, hanem szakmajuk
fontos tertletei is feltarultak.

A Portrék fejezet révidebb irasokat
tartalmaz, huszonnyolc személyr6l ké-
szilt pillanatfelvétel. Koztlik huszon-
kettének kbze van a megyénkhez: vagy
itt szuletett, vagy itt élt/él. Ugyancsak
huszonketten pedig huzamosabb ideje
hazank hatarain kivil élnek és dolgoz-
nak. Kulféldén jarvan Marik Sdndor
mindig kereste honfitirsainkat, itthoni
ismeréseinek utjat figyelemmel kévette,
s ha hosszabb-révidebb idére elutaztak
az orszagbdl, tartotta veliik a kapcsola-
tot. A koényv egyik titka, vonzereje az,
hogy a mi fiainkrol, lanyainkrél van szo,
akik egyszer csak elindultak vilagot lat-

SZEMLE

ni. Hat hogyne érdekelne benniinket, mi
lett velik. Az is figyelemre méltd, hogy
a bemutatottak fele né. Mvészek, tudo-
sok, tanarok, menedzserek mellett dip-
lomatik, orvosok, jogaszok, épitészek
keltették fel Marik Sandor figyelmét, de
a lokalpatridta nyiregyhazi 6rasmester és
a Szabolcsveresmartrél szarmazo, 113
évesen Amerikaban elhunyt legidésebb
magyar sorsat is nyomon kévette.

Kiulonlegesen izgalmas és Gtletes a Gydz-
teseke karrierje rész. Apropojat az adta, hogy
Marik 1962-ben elsé dfjat nyert az orszagos
kézépiskolai tanulmanyi versenyen gazda-
sagi szamtanbol. Az akkori elsé helyezettek
kéztl néhanyat sikertilt elérni, s Sk besza-
moltak az azéta megtett utjukrol.

Az Utirgjzok darabjaiban az Egyesiilt
Allamokba, Kinaba és Tunézidba kalau-
zol el benniinket a szerz6, hogy szemé-
lyes élményeit megossza veliink.

A koétet minden {rasihoz kapcsolédik
legalabb egy-két fekete-fehér, j6 minGsé-
gl fénykép, amelyeknek nagyobb részét
a szerz$ készitette, illetve riportalanyai
bocsatottdk rendelkezésre. A szerzé vi-
zudlis kultara irdnti vonzalmat a Képek
bifvoletében fejezet bizonyitja. Egyedil itt
kaptak helyet kordbban meg nem jelent,
kimondottan ide készitett irasok. Négy
kivaloé fotomuvész és két festmény sor-
saba pillanthatunk be.

Az utolsé részben, amely a Szemzélyes
cimet viseli, Marik Sindor a Nyiregyha-
zan eltéltétt hatvan év meghatarozé él-
ményeit osztja meg veliink, befogadé va-
rosanak valtozasairdl villant fel képeket,
eljutva végtl a nosztalgiaig, ami ennyi év,
ilyen gazdag kapcsolat utan teljesen elfo-
gadhatd, sét. ..

Szerz6nk az ezt megel6z6 harmadfél-
szaz oldalon sem tolja magat el6re, hi-
szen a szlikséges szakmai ismeretekkel és
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alazattal felvértezve a bemutatandé em-
ber vagy téma f6bb jellemzdit igyekszik
megragadni, de azért — akar akarta, akar
nem — az 6 arcéle is kirajzolodik még ez
elStt a fejezet el6tt.

A legtjabb koti ,,M. S. mester” hozza-
allasat, munkamodszerét az jellemzi, hogy
rendkivil j6l valasztja ki témajat, alaposan
felkésziil, nemcsak iranyitja a beszélgetést,
hanem alkalmazkodik is interjtalanyahoz,
igy kerekedik ki igazan a kép. A megiras
utan gondozza a széveget, igy a hibak sza-
mat a minimalisra csékkenti. Ha nem is
szamit hibanak, azért sajnalatos, hogy az
irasok jo, beszél6 cimei nem jelentek meg
a tartalomjegyzékben, mert segitettek vol-
na a tajékozodasban.

Nagyszerti, hogy az interjuk elején
névjegyek allnak, egy-egy portré végén

pedig, mintegy flggelékként, par sor
talalhaté arrdl, hogy a koézlés ota eltelt
idében milyen valtozas tortént a beszél-
getStars életében. Ezekkel nemcsak be-
szélgetStarsait, hanem olvaséit is meg-
tiszteli.

Ugy vélem, hogy ez a kényv az tjsag-
iras magasiskolaja, amelyben Marik San-
dor a szakmai igényességet az Ujsagiroi
etikdval egylitt mutatja meg;

Egy igazi lokalpatriota kitekint a vi-
lagba, kaleidoszkopszertien szines, valto-
zatos, izgalmas képet abrazol, kiemelve a
hazai szineket. Tartsanak vele!

GALAMBOS SANDOR

MARIK SANDOR: Atnyalat()k. Vilogatis egy évtized ira-
saibol, 2004-2014. Ardlea Kiad6, Nyiregyhaza, 2014.
280 p.

Elégedetlenked6 magyarok Eurépa szinpadin

A Riakéczi-szabadsigharc a nézék szemével

Az 1703. évi 6sszefoglald jol indul, pereg-
nek az események. Rakoczi megszokik a
bécsujhelyi borténbdl, s ezzel elismeri
blndsségét: kapcsolatot keresett XIV.
Lajos francia kirallyal, s 4ltala Lengyeloz-
szag és a Porta timogatasat is meg akarta
nyerni; a Magyarorszagon allomasozo
csaszari csapatok elleni timadast harom
iranybdl tervezte: Thokoly Torékor-
szaghol visszatérve Erdélybe vonul, a
felkelSk a Tiszandl timadnak, elfoglaljak
Munkacsot és Ungvart, a kilféldi segéd-
had észak feldl érkezik Kassara. ,,1703.
aprilis 30-an végil is példat statudltak

Rakoécezin,” felségsértésért fej- és jOszag-
vesztésre {télték.

A szO6kés utan a mindenre elszant Ra-
kéczi Lengyelorszaghol, a brezani kas-
télybol csabitja magihoz az embereket.
Ennek bizonyitékaként olvashaté a Raké-
czi Ferenc fejedelem és Bercsényi Miklos
gréf alafrasaval ellatott nyilt levél, de a
kibocsatas idépontja (1703. majus 6. vagy
majus 12.) nélkil. Innentdl kezdve elna-
gyoltabba, szaggatottabba valik a szbveg,
Epp csak sz6 esik a tiszahati felkel6k dol-
hai vereségérdl (junius 7.), pedig a Bécsbe
érkezé Karolyi Sandor minden eszkozt
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A Rikdcri-srabadsighare kranikaja
az europal kulturilis szintéren
]
Diie Kronik des Rakéczi-Freiheitskampfes
im Kulturkreis Europas

Nar Ennd

megragadott gyézelme dokumentaldsara,
még rézmetszetd térképlapot is nyomta-
tott, igy mutatva be sikeres hadjaratat... A
kovetkezé epizdéd a Montecuccoli-ezred
munkacsi sikere (junius 28.): Rakécezit is
majdnem elfogtik, egy szal ingben mene-
kiilt el... Nagy teret kap egy nem tdl jelen-
t6s hadi esemény, Léva elfoglalasa (okto-
ber 31.) a csaszariak altal.
Voltaképpen mit is olvasunk?!

okok

A Rakoécezi Forrasok IV. kétete igazi ku-
ridzum. Ami a legszembetin6bb, val-
tozott a formatum. A sorozat negyedik
darabja az el6z6 haromnal nagyobb
méreti, mert még a margén is vannak
(tartalomra utald) szovegek. A terjede-
lem is megnétt: mar a cimlap elarulja,
hogy ezuttal kétnyelvi a kiadvany. Az
eredeti, német nyelvli széveget magyar
forditas koveti. Folytatva az &sszeve-
tést, Beniczky Gaspar fejedelmi titkar

SZEMLE

1707. majus 24-1710. februar 28. k6z6tt
Orokitette meg naploszerten 1I. Rako-
czi Ferenc ezertizenkét napjat (Rakoczi
Forrasok 1. kétet), Palffy Janos titkara,
Pulyai Janos — a szatmari béke jelentd-
ségét hangsuilyozand6 — 1710. november
17. és 1711. jalius 31. kozott keletkezett
forrasokat gyujtott Ossze (Rakoczi Forra-
sok II. kétet), Ebergényi Laszlo csaszari
altabornagy valogatott levelei és titkara,
Bivolinyi Istvan napi feljegyzései is ezt
az id6szakot 6Olelik fel (Rakoczi Forrasok
III. kotet), am a Theatrum Europaeum
kézleményeibdl készilt valogatas atfogja
az egész idészakot: 1703-tdl évrbl-évre
haladva jut el 1711-ig.

kokok

A bevezeté tanulmany — ,,A Rakoéczi-
szabadsagharc hirei a Theatrum Euro-
paeum hasabjain” — alapos tajékoztatast
nyujt az olvasdknak. Ez a kilonos el-
nevezési (magyarul: Eurdpai szinhaz)
kényvsorozat az eurdpai uralkodohazak,
birodalmak torténetét rakja Gssze apréd
mozaikkockakbol 1618-t6l 1718-ig. A
Magyarorszagrol sz016 hirek ,,A csaszari
udvar és az 6rokés tartomanyok torté-
nete” cimd fejezetekbe lettek évrél-évre
besorolva. A konyvsorozat Mattheus
Merian (1593-1650) frankfurti rézmet-
sz6 Otletébdl sziiletett, a vallalkozast fia,
majd unokaja, végil az 6 6rékosei foly-
tattak: e négy generdcié 1633 és 1738
kozott 6sszesen 21 kotetet adott ki. A
Rakéczi-szabadsaghare eseményeit tar-
gyald részek a XVI-XIX.-ben jelentek
meg 1717 és 1723 kéz6tt Majna-Frank-
furtban. A ,szerzé” Daniel Schneider
(1667-1748), aki hazanktdl tavol élte le
életét: Breslauban sziletett, teologiai és
jogi képzettséggel rendelkezett, udvari
prédikator volt Solms-Laubachban, majd
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Drezdaban teljesitett lelkészi szolgalatot.

A kiadvanysorozat cime sajatos torté-
nelemszemléletet tikréz. A XVII-XVIIL
szdzad embere Nyugaton a szinhaz blv-
korében élt. Szinte mindent hozza mért,
vele hasonlitott 6ssze. (A theatrum sz6
atvitt értelemben, metaforaként megje-
lent ,,a mivészeti, tudomanyos életben,
a filoz6fidban, az oktatasban, a politika-
ban, diplomaciaban, az udvari etikettben,
a tarsadalmi—politikai élet minden teri-
letén.” A bevezet6 tanulmany kiilon fe-
jezetben foglalkozik e kérdéskorrel, bs-
séges szakirodalommal.) A térténelmet is
ugy élte meg, mint egy hatalmas elGadast:
népek, hésék lépnek szinre, s tinnek el.
A korszakban megsokasodtak a haboris
évek, a béke csak atmeneti sziinetnek sza-
mitott. Elég csak a hiarom leghosszabb
ideig tart6 fegyveres konfliktusra utalni:
harmincéves (1618-1648), spanyol 6r6-
kosédési  (1701-1714), északi haboru
(1700-1721).

A XVII-XVIIL. szazad embere azon-
ban Nyugaton nemcsak a szinhdzért
rajongott, az olvasas is kedvenc id6tol-
tésévé valt. A nyomdatechnika fejlédése
lehet6vé tette, hogy elfogadhaté aron
jusson konyvekhez. A frankfurti rézmet-
sz6 vallalkozasa igy lett sikeres: az olvasoi
érdeklédés és a fizetSképes kereslet ered-
ményeként 720 rézmetszettel illusztralt
— a belsé boritékon az 1662-ben késziilt
Eurépa-térkép lathaté — monumentalis
koényvsorozat sziletett, mely elSfutira
lett a végiil mar konkurensévé valé Gjsa-
goknak.

okk

A Rakoécezi Forrasok IV. kotete igazi ku-
ridzum: az elsé nyomtatisban megjelent,
teljességre torekvd Osszefoglalast olvas-
hatjuk a Rakoczi-szabadsagharcrol ere-

deti, német nyelven (a kézlés bethiv) és
magyar forditasban. Frdekes idébeli egy-
beesés: amikor az 1703-as év eseménye-
ir6l szo6l6 Theatrum Europaeum-kotet
megjelent (1717), akkor irta meg Emlék-
iratait francia nyelven II. Rakoczi Ferenc,
s 6 is évszamok ala csoportositotta mon-
dandéjat. (Ugy latszik, ez a kronologikus
tagolas bizonyult a legkézenfekv6bbnek.)
De az Emlékiratok nyomtatasban csak
1739-ben jelenhetett meg egy kiadvany-
sorozat részeként. Pulyai Janos is ekkor-
tajt készitette el (el6szor a latin nyelvi
valtozatot, majd 1718. 4prilis 14-re datalt
el@széval — hogy Czobor Terézia, Palffy
Janos felesége is elolvashassa — magyat-
ra is leforditotta) forras-Osszeallitasat.
A nyomtatds azonban valamilyen okbdl
elmaradt. Kéziratban terjedt — mdsoltak!
Kirolyi Sandor is leiratta a felesége és a
lanya szamara...

Nem koénnyd olvasmany a Theatrum
Europaenmban  hazankrél megjelent
Osszefoglalé. A tartalom egyenetlen.
Baj van az aranyokkal. Az értékrend
gyakorta megbillen, jelentéktelen ese-
mények nagyitédnak fel és fontosak
sikkadnak el. Példaul aprélékos leirast
olvashatunk a jezsuitdk altal 1705-ben
Rakoczi tiszteletére Kolozsvaron fel-
allitott diszkapurdl (330-335. 0.); ezen
keresztiil kellett volna a fejedelemnek
bevonulnia, de az elvesztett zsiboi csa-
ta miatt nem érkezhetett meg! Sopron
1705 decemberében kezd6dott, s a ko-
vetkez6 év elejére atnyulé sikertelen
ostroma (348-352. o.) enyhén szdlva
nem olyan jelent6ségd, mint az 1708.
augusztus 3-an elvesztett trencséni csa-
ta, mégis az utébbirdl alig esik sz (404.
0.). Alighanem a nagyszombati béke-
targyalasokrol szo6l6 rész (352-381. o.)
a legterjedelmesebb.
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Vannak persze érdekességek, olvasma-
nyosabb részek is. 1704. janius 9-én, Lip6t
csaszar szuletésnapjan ,,egy kis 6romtiizet
is el6készitett” Karolyi Sandor: ,,a kérnye-
26 falvakat felgyijtatta és kirabolta, és a
legbosszantébb, hogy a Bécs el6tt talal-
haté an. Uj épiiletet, ahol ritka csaszari
allatokat tartottak és azokat az idegenek-
nek érdekességként mutogattak, gonosz
moédon meggyilkolta, bériiket lenyuzatta
és 16- meg egyéb takardkat készittetett
bel6lik. A pompas tigris és az oroszlan
mellett megolette a két szép leopardot,
melyeket a legutobbi térék kovetség alkal-
maéval a szultan ajandékozott Ofelségének
tobb mas dologgal egyiitt. A him orosz-
lan azonban, habar megsebesiilt, a fehér
sassal és mas ritka madarakkal egyttt el-
menekult.” (303-304. o) Egy hihetetle-
nil hangzé, de igaz kémtorténetet (314.
0.) is olvashatunk: Bécsben 1704 elején
lelepleztek egy alruhas francia tisztet, aki
az Orokos tartomanyokon at akart Ma-
gyarorszagra jutni; Rakéczihoz igyeke-
zett, hogy felsGbb utasitasra hirt vigyen a
francia—bajor hadsereg Bécs iranyaba ter-
vezett el6renyomulasarol; kémnek nyilva-
nitottak, kivégezték. Egy mondatnyi figyel-
met kapott a kbtetben Bornemissza Janos
strazsamester bravuros tette: 1708 elején
portyazoéival elfogta Maximilian Adam
Starhemberg grof altabornagyot, a Vag-
vonal egyik szakaszanak frissen kinevezett
csdszari parancsnokat. (401. o) Erdekes
Az elégedetlenkeddk atadjak a zaszlokat”
targymegjelléssel kozolt lista (456. o.)
— 1711. aprilis 30-an a majtényi sikon fel-
sorakozott 21 alakulat 147 zaszIot szurt a
toldbe, a 22., Ratky Danielé azonban egyet
se, mert mar korabban elvesztették (szét-
daraboltak, eltették emlékbe?) zaszlaikat...
(Pulyai 160 zaszl6 atadasardl ir, de listat
nem ké6z6l és az idépontban is téved.)
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Val6jaban csak epizodokat kapunk
egy nyolc évig tarté furcsa hdborurol.

k%%

A Theatrum Enropaenm mifajanak megha-
tarozasara is kitér a bevezetd tanulmany.
Voltak, akik periodikanak, forrasm@-
nek, masok lexikonnak, almanachnak
tartottak. Kincses Katalin Maria talald
megfogalmazasa szerint ,,egy tudatosan
és aprolékosan szerkesztett, bevezets
és atvezetS részekkel ellatott forrassze-
melvény-egyittesrdl van sz6, amely egy
specialis torténelmi mufajt, a kronika
mifajat foglalja magaban.” Daniel Sch-
neider tehat inkabb szerkeszté volt, nem
szerz6. Els6sorban nyomtatvanyokbdl
dolgozott. A szemben 4all6 felek nemcsak
fegyveres harcot vivtak, de nyilatkozat-
haborut is folytattak kihasznalva a nyom-
dak adta sokszorositasi lehet6ségeket. A
béketargyalasok utan egymast okoltdk a
megegyezés elmaradasaért. Bz magya-
razza, hogy pl. a nagyszombati béketar-
gyalasokrol is nagyon sok anyagot lehe-
tett Osszegyljteni. A csaszari hadvezérek
harctéri jelentések készitésére voltak ko-
telezve. (Thaly Kalman Bercsényi-élet-
rajzabdl tudjuk, hogy még a sulyos se-
bekkel fogsagba esett Ritschan tabornok
is részletes beszamol6t irt a szomolanyi
utkozetrdl, s a kuruc fégeneralist kérte
meg annak tovabbitasara. Ezt a jelentést
Bercsényi is korrektnek tartotta, sajat
maganak is lemasoltatta.) Sok ilyen for-
rast kézolt a Wien(n)erisches Diarium.
Persze nehéz minden alkalommal megal-
lapitani, hogy egyes szdvegrészeket hon-
nan vett at Daniel Schneider. Meritett a
ponyvairodalombdl, a kalendariumokbdl
és a pamfletekbdl is. Ezért nem egységes
a stilus. ,,Gyakorlatilag a kifogastalan sti-
lust képviseld, hivatalos uralkodoi paten-
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sektdl vagy levelektdl a ponyvairodalom
vagy a kalendariumok pongyola megfo-
galmazasaig minden el6fordul: mai ha-
sonlattal élve, tdlzds nélkul mondhato,
hogy olyan, mintha napjainkban példaul
egy torvénytarat vagy egy katonai szak-
lap elemzését egy szabadidés magazin
vagy egy pletykalap »kis szines« hirei-
vel kevernénk.” (A Rakéczi altal francia
nyelven megfogalmazott Emlékiratok
egységes stilusaval tlnik ki, a fejedelem
irasat nem thzdeli tele dokumentumok-
kal — pedig megtehetné: az emigraciéba
magaval vitte levéltara tekintélyes részét
—, sajat élményeit, tapasztalatait mondja
el. Daniel Schneidernek viszont nincse-
nek élményei, tapasztalatai. O az esemé-
nyek tavoli, elfogult szemlélSje. Az dltala
Osszeallitott szoveg annak lenyomata,
hogy Magyarorszagrél milyen hirek jut-
hattak el Majna-Frankfurtba.)

koksk

Daniel Schneider voltaképpen ostromok-
r6l, csatakrol, hadjaratokrdl, béketargya-
lasokrdl tudésit. Munkaja annyiban ha-
sonlita Pulyai¢hoz, ha médjaban all, teljes
terjedelemben k626l dokumentumokat.
Pl Rakéezi és Beresényi breznai kialtva-
nya (1703. majus 6/12.). Esterhazy Pal
nador felirata (1705. majus 18.), Esterha-
zy Antal levele (1705. jalius 24.), Anna
angol kiralyné utasitasa (1705. janius
15.), 1. J6zsef jovahagyja a fegyversziineti
egyezményt (1706. majus 11.) és azt Ra-
kéczi is meger6siti, 1. Jozsef nyilatkoza-
ta a béketargyaldsok megszakadasa utin
(1706. augusztus 15.), Anna angol kiraly-
n6 levele Rakécezihoz (1706. oktdber 6.),
I. Jozsef amnesztia-rendelete (1709. ja-
lius 14.), Kelemen papa 4ltal kibocsatott
bréve a felkel6ket timogat6 papok meg-
buntetésérdl; kapitulaciés egyezmények:

Ersekijvar (1710. szeptember 23.), Eger
(1710. november 30.), Eperjes (1710.
december 9.), Sarkad (1711. januar 10.);
a haborit lezar6 szatmari megallapodas
pontjai, a hliségeskl szévege, az alairok
névsora, a kuruc alakulatok altal 4atadott
zaszlok listaja. Lehet6ségei azonban kor-
latozottabbak. Pulyai Janos a csaszari
févezér, Palffy Janos titkara volt, errdl
az oldalrél minden iratot ismert, s hogy
Osszeallitasa kiegyensulyozottabb legyen,
a masik oldalrdl is igyekezett beszerezni
a fontosabb dokumentumokat, ura koz-
vetitésével elérte, hogy munkajat a kuruc
tévezér, Karolyi Sandor is segitse.

Daniel Schneidernek meg volt kétve
a keze, a megbizdja érdekeit kellett szol-
galnia. (Még a neve sem szerepelhetett
az altala irt, szerkesztett kotetekenl) A
Merian-6r6kosék a  Jozsef csaszartol
nemesi rangot kapott Carl Gustav Me-
riantdl (1655-1707) vették at a Theatrum
Europaenm kiadasat. A Habsburgok iranti
lojalitas lépten-nyomon tetten érhetd a
Rakoéczi-szabadsaghare  eseményeit be-
mutaté Gsszeallitdsban. 1. Lipot német-
rébmai csaszar, Magyarorszag és Cseh-
orszag kiralya, majd az S6rokébe 1épé 1
Jozsef |, legkegyelmesebb urunk”-ként
vagy ,,Ofelsége”-ként szerepel. A Theat-
rum Europaecum nézépontjabdl a csasza-
riak vagy a felkel6knek ellenall6 soproni
polgarok ,,mieink”-nek szamitanak, akik
ellen harcolnak, az az ,,ellenség.” Bar oly-
kor Daniel Schneider elégedetlenked6k-
nek is nevezi a magyarokat — mint irja, ez
udvarias megjel6lésnek szamit, a béketar-
gyalasokon, a megegyezés reményében
ezt a formulat hasznaltak — 4m az innen-
onnan atvett sz6vegrészekben mindentitt
ott maradt a megbélyegz6 elnevezés: re-
bellisek, lazaddk, felkelSk...

koksk
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Az érdekl6ds olvasé, a korszakkal foglal-
koz6 szakember tajékozddasat nemcsak
a részletes bevezet6 tanulmany segiti.
A labjegyzetek utalnak az egyes esemé-
nyek valésagtartalmara, kiigazitjak a kro-
nolégiai tévedéseket, megjellik Daniel
Schneider forrasait, eligazitanak a szak-
irodalomban. A keresést a szovegben
Személynevek mutatéja és Foldrajzinév-
mutatd segiti.

koksk

Utoirat. Voltaképpen nem a szemtanuk
(II. Rakoczi Ferenc, Pulyai Janos) mu-
veivel, hanem egy Magyarorszagon él6
szerz6, Kolinovics Gabor (1698-1770)
latin nyelvi munkdjaval lenne méltanyos
Osszevetnink a Theatrum Europaeum-
ban Daniel Schneider altal megjelente-
tett Osszefoglalot, hisz mindketten csak

SZEMLE

koézvetve, dokumentumokbdl értestilhet-
tek az eseményekrdl, azaz lehetSségeik
csaknem azonosak voltak. Am Kolino-
vics Gabor 1741-ben befejezett munka-
ja kéziratban maradt... Ha mar a kivan-
sagoknal tartunk, j6 lenne megjelentetni
az 1703. augusztus 3-t6l hetente kétszer
megjelené Wien(n)erisches Diarium ma-
gyarorszagi eseményekre vonatkozoé koz-
leményeit is, hogy kideriljon: kozvetlen
kozellinkben, Bécsben mit tudtak, illetve
mit hallgattak el errél a korszakrol.

Siros FERENC

Theatrum Europaeum. A Rakdczi-szabadsagharc kroni-
kdja az eurdpai kulturalis szintéren : Die Kronik des
Rékoczi-Freiheitskampfes im Kulturkreis Europas :
Theatrum Europaeum. Vil, a bev. tanulmanyt irta,
a jegyzetapparatust és a mutatokat sszeall. Kincses
Katalin Maria, ford. Tuza Csilla. [Budapest.] 2013.
Nap Kiadé, 502 p.

Forraskiadvany a szatmari Vécseyekrdl

Kozép-Eurdpa, ezen belil a térténelmi
Magyarorszag 19-20. szazadi historiaja-
ban a torténészek eltérd véleményétdl,
izlésétdl fuggetlentl, rendkivil fontos
szerepet jatszik az a tarsadalmi csoport,
amelyet leegyszerGsitve arisztokracia
gytjtéfogalommal litunk el. Persze ez
az elit nem egységes, gyakran valtozik a
torténelmi mult nagysaga, ragyogasa, ez-
zel egyttt befolyasi lehetésége is az adott
korban.

Zsoldos Ildik6 a mentalitastorténe-
lem azon kilonleges fajtajaval foglal-
kozik, amelynek kutatasi kézpontjaban
célzottan a magyarorszagi arisztokrata

csaladok allnak, ezen belil jelen esetben
a szatmari Vécseyek. Ahogy a szerzé
fogalmaz: ,,...ennek az uralkodéhoz hi
csaladnak a példajan keresztiil megvilagi-
tani az arisztokracia 19-20. szazadi tar-
sasagi életét, a f6uri familidk hazassagok
révén vald Osszefonddasat, vilagnézetét,
a szikebb és tigabb csaladon belili kap-
csolati haléikat, gondolkodasmédjukat,
értékrendjiiket, az orszagos és lokalis po-
litikarol valo vélekedésiiket, szérakozasi
lehet6ségeiket.”

Az 1692-ben bardi rangra emelt Vé-
csey csalad szatmari 4gar6l a magyar
torténettudomany idaig viszonylag ke-
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veset tudott, pedig ez az orsziagos po-
litikdban is jelen 1évé magnascsalad a
torténelmi Szatmar varmegye masodik

-----

a ,,hosszd” 19. szazadban. A magyar-
orszagi torténészek els6ként Kiss And-
ras torténész-levéltarosnak a X, Sza-
boles-Szatmir-Beregi Levéltari Fvkinyvben
megjelent, A Kolozsviri Allami 1evéltir
Szatmar vdrmegyére vonatkozo iratai cimi
tanulmanyabdl tijékozédhattak a csalad
sarkozujlaki archivumanak sorsarél. A
masodik vilaghdbora végéig a szatmari
Vécseyek uradalmi kézpontjaban 6rzétt,
1944 utols6é hoénapjaiban szétdalt iratok
az Erdélyi Mtazeum Egyestilet levéltar-
mentési akcidja révén keriiltek letétként
az annak keretében miikédé levéltarba.
1950-ben a Roman Akadémia Kolozs-
vari Konyvtaraba szallitottak, majd az
1971-es levéltari torvény, illetve annak
1974-es modositasa értelmében kertltek
a dokumentumok jelenlegi helyiikre, a

Kolozs Megyei Allami Levéltarba (Arhi-
vele Nationale Directia Judeteand Cluj).
Zsoldos 1ldiké els6sorban ebben az irat-
anyagban végzett alapos kutatomunkaja
eredményeként allitotta Gssze opuszat.

A kizardlag leveleket tartalmazo
forraskiadvany bevezet§ tanulmanya-
nak — melyben a szerz6 Vécsey Jozsef
(1829-1902) csaladtorténetét mutatja
be — primer forrasbazisat a csaladi ar-
chivumban fellelheté korrespondencia,
naplok, gazdasagi iratok, végrendeletek,
nekrologok, iskolai értesitSk és egyéb
dokumentumok alkotjadk. A munka nagy
érdeme a torténelmi {v megrajzolasa,
amelynek korszakhatarai 1848 és 1944
k6zé tehetéek. Ez a t6bb mint szdz esz-
tendé a magyar torténelem sorsdontd,
napjainkra is kihat6 id6szaka. gy a csalad
torténetének f6bb dllomdsait Gssze lehet
vetni Magyarorszag torténetének maig
kihat6 eseményeivel. A Habsburg-haz-
hoz sok szallal kapcsolédé Vécsey Jozsef
az 1848—49-es forradalom és szabadsag-
harc eseményeiben nem vallalt szerepet,
viszont az osztrak haditengerészet tiszt-
helyetteseként, majd tisztjeként részt vett
Velence ostromdban. Politikai palydjat a
Felirati Part elképzelései motivaltak, mig
maganéletét Dessewffy Blanka gréfnével
(az ujkonzervativ Dessewffy Emil lanya-
val) ké6tott hazassaga. Négy leanyt és ha-
rom fiat neveltek fel. A szerzé helyesen
nagy gondot forditott a gyermekek nevel-
tetésére, tanulmanyaira, tobbek kozott az
idegen nyelvek elsajatitasara. A 19. szazad
érdekes, viszonylag nyugodt arisztokrata
csaladtorténetét megszakitotta Trianon,
amely a Vécsey csalad birtokainak nagy
részét Romania és Csehszlovakia hatéarai
mogé helyezte at.

Zsoldos 1ldik6 a kozlésmddrol kot-
rekt tajékoztatast nyudjt, a modern nyelvi
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formulat 6tvozi archaizmusokkal. A le-
veleket a mai helyesirds szabalyai szerint
kozolte. A ma érvényben 1évS helyesiras
szabalyait alkalmazta a nagy és kisbetk,
a r6vid és hosszu maganhangzok, illet-
ve massalhangzok hasznalatiban, a sza-
vak egybe- és kulonirasiban, valamint
a személy- és telepiilésnevek megjeleni-
tésében. Egyes meghonosodott idegen
szavak {rasmoédjat modernizalta. A kot-
hiség kedvéért az archaizmusokat meg-
hagyta, azért, hogy megérizze a levélirok
stilusanak a korra jellemz6 sajatossagait.
Mivel a kézpontozasra sok esetben nem
figyeltek a levélirdk, a konnyebb olvasha-
tésag, értelmezhetSség és élvezhetdség
kedvéért az indokolatlanul hosszd mon-
datokat vesszével, szitkség esetén ponttal
tagolta. A levelek magyarazatot igénylé
részeire a labjegyzetben, illetve szoveg-
kozi szbgletes zardjelben adott felvilago-
sftast. A tollhibakat kijavitotta.

A leveleket a valogatds utan a szer-
keszté bard Vécsey Jozsef csaladjanak
létszamabol addéddan kilenc nagyobb
blokkba rendezte. Els6ként a csaladfd,
majd felesége tzenetvaltasait olvashat-
juk, melyekbdl megtudjuk, hogy a kéz-
életi szereplésben igen aktiv bar6 inkabb
csak tavolbdl gondoskodd csaladapanak
és férjnek bizonyult. Hol politikai teen-
déi miatt, hol birtokainak ellenGrzésére
hivatkozva hagyta magara feleségét, aki
sokat gyotré6dott az egyedilléttdl. Szen-
timentalis leveleiben hosszasan fejtegette
hazastarsa utani vagyédasat. A rendkiviil
csaladcentrikus Blanka grofné mindezek
ellenére kitart6 tarsnak bizonyult, mindig
biztos hatteret nydjtva politikus férjének.
A maginyos feleséget valamelyest kom-

SZEMLE

penzaltak a gyermekek, akik szamara
boldog, harmonikus 1égkért igyekezett
teremteni.

A harmadik blokkban a legidésebb
fia, az apja altal katonai palyara vezényelt
Vécsey Laszlo (1866-1924) levelezésébe
nyeriink betekintést. Ezt kévetéen a csa-
lad ,.fekete baranyanak”, Mikl6snak, majd
a legkisebb fiutestvér, az egyhazi hivatast
valasztd Jozsef Aurél (1883-1958) kor-
respondencidjaba olvashatunk bele. Ez-
utan kovetkeznek a lanytestvérek. El6szor
Vécsey Eszter (1863-1951), majd a Ma-
ria Valéria f6hercegné udvarholgyeként
tevékenykedé Maria (1864-1928), aztan
Paulina (1871-1931) és csaladjanak leve-
lei, végll a familia legkiegyensilyozottabb
egyéniségének, az elsé vilaghabora alatt
oroszorszagi hadifogolytaborokat litoga-
t6 Magdanak (1873—1960) az tizenetvalta-
sal. A kotetet fotéalbum zarja.

Zsoldos I1diké6 kitiné stilusban meg-
irt, szamos torténészek altal nem ismert
részletekre kiterjed6 bevezeté tanulma-
nya, valamint a valogatott forrasok pub-
likalasa jelentSs hianyp6tlé munka a ma-
gyar és kulfoldi torténeti irodalomban.
Ertékes tudoméanyos md, amely méltin
tarthat igényt a 19-20. szazadi Magyar-
orszag torténetével foglalkozé torténész-
tarsadalom figyelmére. Ugyanakkor élve-
zettel forgathatjak azok is, akik bar nem
szakmabeliek, de érdekl6dést tanusita-
nak a hagyomanyos magyar arisztokracia
életmodja irant.

CzOVEK IsTVAN

A szatmari Vécseyek a 19-20. szazadban. Szerk., bev.
tan. Zsoldos Ildiké. Nyiregyhaza, 2011. Bessenyei
Konyvkiado, 460 p.
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Nyelviink 800 4j szava értelmezésekkel

és példamondatokkal

Az €16 nyelv egyik legfontosabb jel-
lemzéje, hogy alland6 valtozasban van,
egyiitt €l az 6t hasznal6 tarsadalommal.
A kozbsség fejlédése magival hozza a
nyelv fejlédését, ami a leggyorsabban a
szOkészletben érhetd tetten. A felesleges-
sé valt elemek elavulnak, mig a korabban
nem ismert fogalmak, targyak jelclésére
y4j szavak, kifejezések jonnek létre.

Minya Karoly, a Nyiregyhazi Féiskola
tanara évek 6ta kutatja a magyar szokész-
letet, dokumentdlja valtozasait. Alapos és
aprolékos munkajanak eredményeként
jelent meg 2007-ben Uj szavak 1. cimmel
a nyelv legtjabb elemeit kézreadd kéte-
te. Mar a konyv cime is sejtette, hogy a
szerzd tervei k6zott szerepelt a folytatas,
amit nemcsak a tudomanyos érdekl6dés,
hanem a nyelv gyors, gyakran kévethe-
tetlen valtozasa is indokoltta tett. Eppen
ezért érdekl6déssel vehetjitk keziinkbe
a folytatast Uj szavak II. Nyelviink 800 ij
szava  értelmezésekkel és példamondatokkal
cimmel. A miasodik kotet, mint az alcim
is mutatja, 800 olyan 4j sz6t tartalmaz,
amely az els6 kétet 2007-es megjelenése
oOta jott létre és terjedt el. Bar a szavak
szama nem tinik soknak, a szerzé igye-
kezett a legfontosabb 1j kifejezéseket Gs-
szegydjtent.

Mint minden valogatas, ez is szubjek-
tiv: egyrészt tikrozi a szerz6 érdeklédési
korét, masrészt befolyasolja a tarsadalom
éppen aktudlis nyelvi és erkdlesi, gazda-
sagi, politikai allapota. Minya Karoly t6-
rekszik arra, hogy pontos képet fessen
napjaink neologizmusairdl, ezért mintegy
esszenciajat kinalja az 4j szavak rétegé-

AL EKESSFOLAS KISKONYVTARA

Minya Karoly

UJ SZAVAK IL.

Nyelviink 800 uj szava
ertelmezesekkel
es5 peldamondatokkal

&
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TINTA KONYVEIADO

nek, s a mindennapi élet szamos tertile-
térél valogatia példait. gy helyet kapnak
a szotarban a szleng (sgdjkaratézik, pénze-
dikén, parasztvakitds), az ifjasagi nyelv (pri-
vizik, sexting), a tudomany, a pénzigy, a
politika stb. tertiletérdl szarmazo szavak.
Unikumként felveszi a szétaraba azokat
az ,egyszer’ hasznalatos, a tirsadalom
altal kevésbé ismert kifejezéseket is, ame-
lyek egy-egy irodalmi alkotds cimében
vagy szbvegében fordulnak el6 (pl. hab-
sz0dia, mohdzal). A szerz6 kilon kiemeli
az un. ,,n6i” szavakat, amik elsGsorban
a n6k nyelvhasznalatiban élnek, de nyil-
vanvaléan a férfitairsadalom is nap mint
nap talalkozik velik (pilitesz, pidergyingy,
rancfeltoltés, spinning, szembéjtus stb.).
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A kotet felépitése, a szécikkek szer-
kezete koveti az elsé rész alapelveit. A
cimszoként szereplé kifejezést a szofaji
besoroldsra utalé rovidités kéveti. A vizs-
galt korpusz alapjan egyértelmden kije-
lenthetd, hogy a leggyakrabban a féne-
vek és szoszerkezetek allomanya béviil,
ami érthet6 a tarsadalmi—gazdasagi—poli-
tikai élet valtozasainak titkrében.

A szbalkotasi médok kozil a sz60s-
szetétel a meghatirozo, a szétar jelentSs
részét ugyanis Osszetett szavak alkotjak
(fogekszer, fogyigurn, fiilkeforradalom, gerilla-
marketing, habparti, idékapszula, ingatlan-
buborék, famatvigds, okostévé, plazacica),
de fontos szerepe van a szoképzésnek is
(hiphopper, kanaddzds, kiiilds, kockul, kom-
mentel, lajkol, lebutit, meggngliz), bar az igy
létrejott szavak mennyisége jelentSsen
elmarad az Gsszetett szavak mogott.

Szamos példat talalunk a ritkabb szo6al-
kotasi modokra, ami napjaink nyelvijito-
inak sokszor tudatos tevékenységét jelzi.
Sz60sszerantas révén boviilt a szokészlet
pl. a aokoholista, dramedy, fidesznyik, fiistl,
gyomoriganti, habszddia, Rongervics, krémfol,
ndfély, sajtli stb. kifejezésekkel, sz63ssze-
vonassal jott létre az eho, betliszéalkotas-
sal a kiva, kky, nyrt., zrt., elvonassal a jog-
harmonizdl, elvonassal és tovabbképzéssel
pl a génmiddositort, jelentésbéviiléssel az
eltol, fapados, fényez, fiirddso, kézmiives, kita-
kar, lefagy, megoszt stb. A nyelvijitasban
mindig jelen 1évé humoros, jatékos sz6-
alkotassal keletkeztek legtjabb ikerszava-
ink: inga-bringa, hasibusi, habzsi-dizsi stb.

A szavak jelentését az elsé kotethez
hasonléan az internetrdl gydjtétt példa-
mondatok illusztraljak, ezaltal segitve el6
a kifejezések értelmezését, stilusrétegbeli
helyének a megtalalasat.

A szétarba felvett idegen eredetd
elemek szinte kizardlag az angolbdl ke-

SZEMLE

riltek at (drifting, dron, facebook, fantasy,
fashionshow, fingerboard, fittball, gastroreality,
liizer, mobbing), ami az angolszasz kultdra
évtizedek 6ta tartd, meghataroz6 hatasa
miatt nem meglepS. A tikorforditasok
nagy szama azonban azt jelzi, hogy az
idegen szavak magyaritisa sziinet nélkil
zajlik mind a tudatos, mind az 6szténds
nyelvijitok aldozatos munkajanak ko-
szonhetSen, pl. élelmiszeriine életvezetési
tandcsadd, harom csapds, karaktergyilkossdg,
kiberterrorista, kornyezettudatossdg, légecset,
passzivhaz stb. Minya Karoly kényvének
egyik vitathaté része éppen ezeknek az
idegen elemeknek a felvétele. Kérdéses
ugyanis, hogy beépiiltek-e egyaltalan (s
ha igen, milyen mértékben) a magyar
nyelvbe, vagy csak globalizalt vilagunk
angollal atsz6tt hétkéznapjainak ideig-
lenesen beszivargé nyomai. Helyesira-
suk ugyanis — kevés kivételtdl eltekintve
— egyelére nem tikrézi meghonosoda-
sukat. Az idegen eredetd szavak masik
nagy problémaja, hogy folyton valtozd,
tejl6ds vilagunk olyan fogalmait, targyait
nevezik meg, amelyek amilyen gyorsan
jottek, ugyanolyan gyorsan el is avulnak.
A meghonosodas egyik fokmérdje éppen
ezért az idegen kifejezés jelentését vissza-
ado tukorforditas vagy magyatitas lehet.

A szétar talan legfontosabb érdeme,
hogy informaciéval szolgal a neologiz-
musok elterjedtségérdl, tarsadalmi elfo-
gadottsagarol. A szerzé az internetes for-
rasok (elsésorban a google) adatai alapjan
jelzi egy-egy kifejezés el6fordulasainak a
szamat. Hzek az adatok azonban csak
tajékoztato jellegliek, ami az adatgy(jtés
soran fennallé pillanatnyi allapotot jel-
zi. Hianyossaga ugyanakkor, hogy nem
tartalmazza nyomtatott forrasok adatait.
Ennek ellenére a szamok alapjan képet
alkothatunk a kifejezések térnyerésérol
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vagy éppen szik, szakmai kérd haszna-
latarol.

A neologizmusokrdl gyakran nehéz
eldénteni, hogy meddig valéban ,,4j”
elemek, s mikortdl valnak a székészlet
részévé. Néhany sz6 esetében a kelet-
kezés, atvétel ideje pontosan meghata-
rozhatd: a  foredegettségmentesity mar ré-
gota ismert a szamitégépet hasznalok
korében, akarcsak a &k halil, aminek a
példamondataban is szerepel, hogy az a
Windows 98 megjelenésével (1998) egy
id6ben jott létre. Vagy pl. a #ilzott-deficit
eljards Magyarorszag eurépai uniés tagsa-
ganak kezdete (2004) 6ta folyt az orszag
ellen, igy ha szélesebb kérben nem is, de
a politika és a gazdasag teriilletén ismert
kifejezés volt mar az adatgy(jtés megkez-
dése, 2007 elétt is.

Mivel a kézreadott szavak korabban
még nem voltak szoétarazva, igy gyakran
vitds vagy bizonytalan lehet a helyes-
irasuk. A szerzé — a magyar helyesiras
szakért6jeként — utmutatdst ad ebben a
kérdésben. A szétar az 4j szavak doku-
mentalasan tdl érdekes adalékokkal szol-
gal nyelviink valtozasarol, fejlédésérél. A
nyelv megujulasa, béviilése elképzelhe-
tetlen neologizmusok létrejotte nélkil.

A tarsadalmi elvaras folyamatos mozgas-
ban tartja a nyelvet, ami az 4j elemek 1ét-
rejottével biztositja a nyelv legfontosabb
feladatat: a zavartalan kommunikaciot.

Minya Karoly rutinos szotarszerkesz-
téként és ,,neologizmusgydjtéként” tu-
datdban van annak, hogy az dltala sz6ta-
razott kifejezések kozil nem mindegyik
fog szervesen beépiilni a j6vében a ma-
gyar szokészletbe. Ugyanakkor felvé-
telik a kotetbe — egy nyelvi pillanatkép
tényszerd rogzitése okan — mindenkép-
pen indokolt. A szavak tovabbi élete mar
nem a szerzén, hanem a nyelvet hasznal6
tarsadalom elfogadd vagy elutasité hoz-
zaallasan mualik.

A koétet a magyar nyelv tgyét kiemelt
kérdésként kezel6 Tinta Kényvkiadonak
Az Ekesszolas kiskonyvtara” sorozata-
ban jelent meg, s nemcsak a nyelvész-
tarsadalom, hanem a magyar nyelv irant
érdeklédé szélesebb olvasokozonség fi-
gyelmébe is nyugodt szivvel ajanlom.

SEBESTYEN ZSOLT
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